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Article paru dans I' « Algemeen Magonniek Tijdscrift »
du 15 janvier 1061 (Organe du Gr.". Orient des Pays-Bas).
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De Grootmeester treedt af

MANDAAT TER BESCHIKKING GESTELD
IN HET BELANG VAN DE ORDE

Zeer tot mijn leedwezen zie ik mij genoodzaa[(t mijn man-
daat als Grootmeester ter beschikking te stellen. Ik doe dit wit-
sluitend en alleen in het belang van de Orde.

Zoals U weet heb ik op verzoek van de Vereinigten Gross-
logen van Duitsland in oktober 1059 bij een poging deze Groot-
Ioge erkend te I(rijgen door de United Loc[ge of Eng]and verde-
digd, dat de Grande Loge de France, met wie wij reeds sinds
1904 betrekkingen onderhouden, regelmatig is. Tot mijn spijt
heb ik daarbij ten onrechte verklaard, dat de notulen van een
bespre[(ing van Grootmeesters te Brussel niet betrouwbaar wa-
ren. De United Grand Loge van Eng‘e[and heeft in januari 1960
aan het Grootoosten der Nederlanden de eis gesteld met de
Grande Loge de France te breken op straffe van erl(enning door
de United Grand Lodge van Engeland te verliezen. In novem-
ber 1960 hebben de Vereinigen Grosslogen van Duitsland zonder
enig voorafgaand overleg hun betrekkingen met de Grande Loge
de France verbroken.

Uliteraard trekt men hieruit in Engelancl de conclusie, dat
de Vereinigten Gross‘Iogen van Duitsland na een onderzoek tot
de slotsom gel(omen zijn, dat de Grande Loge de France niet
regelmatig werkt en dat ik hen destijds in oktober 1959 willens
en wetens zand in de ogen heb gestrooid, elke mening nog ver-
sterkt wordt door de ongelul(kige vergissing betreffende de notu-
[en van Brussel. De positie van het Grootoosten der Neder-
landen ten opzichte van Enge[and is hierdoor wel zeer deli-
caat. Velen menen, dat alleen een gesprel( in Londen door de
Grootmeester zelf uitkomst kan I)reng'en. doch hiervoor ben
ik uiteraard niet meer de aangewezen persoon. Onder deze
omstanc[igheclen moet aan het hoofld van het Grootoosten der
Nederlanden een andere Grootmeester komen, die onbevooroor-




deeld in Engeland ontvangen kan worden. Ik zie dit als een
Ordebelang van de eerste grootte en heb daarom mijn mandaat
ter I)_eschik](ing gesteld.

Het zij mij vergund de Loges en Broeders te danken voor
de wijze, waarop zij mij gedurende bijna negen jaren terzijde
hebben gestaan, dikwijls ontroerende blijken van Broederliefde
hebben gdegeven en mijn taak hebben verlicht. Ik ben allen, die
naast mij belangenloos hun beste krachten aan de Orde hebben
gegeven ten zeerste erkentelijk en vooral stemt het mij tot vol-
(Ioening. dat de Orde vriiwel als één geheel achter mij stond.

Ik doe een beroep op U Bbr.". vooral deze eenheid te
bewaren, wat er ook mogen gebeuren.

Ook U stelle het Ordebelang boven alles. Moge de O.". B.".
d.". H.". de Orde zijn Zegen niet onthouden.

D.

Traduction

Le Crand-Maitre démissionne

Je me vois forcé, & mon grand regret, de renoncer & mon
mandat de Grand-Maitre. Je le fais dans l'intérét de ['Ordre,
uniquement.

Comme vous le savez, j'ai défendu en 1950, a la demande
des Vereinigten Grosslogen d’ Allemagne et a F'occasion d'une
tentative visant a [aire reconnaitre les Vereinigte Grosslogen
d’ Allemagne par la Loge Unie d'Angleterre, le point de vue que
la Grande Loge de France, avec laquelle nous entretenons déja
depuis 1904 des relations, est une obédience réguliére.

A_Eo-n regret jai déclaré & cette occasion. & torf, que le
procés—verEal éun coqu_l_lg__g_r;tre Grands Maitres tenu_a Bru-
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xelles, n était pas digne de foi. La Grande Loge Unie d'Angle-
terre a exigé en janvier 1960 que le Grand Orient des Pays-Bas
rompe les relations qu'il avait avec la Grande Loge de France,
sous peine de perdre le bénéfice de la reconnaissance par Ia
Grande Loge Unie d Angleterre. En novembre 1960, les Ver-

einigten Grosslogen d Allemagne ont rompu, sans aucune con-




sultation préalal)le, leurs relations avec la Grande Loge de
France.

Par la force des choses, I'on tire de cette rupture, en Angle-
terre, la conclusion que les Vereinigten Grosslogen d'Allemagne
sont arrivées aprés enquéte & la conclusion finale que la Grande
Loge de France ne travaille pas d'une maniére réguliére, et que
moi-méme, a I'époque, c'est-a-dire en octobre 1950, je leur (a la
Grande Loge Unie d’Angleterre) ai jeté de la poudre aux yeux,
opinion qui se trouve encore étre renforcée par mon_erreur mal-
heureuse concernant le mcés—ver[)a_[__dg Brugc_gl_[es. La position
du Grand Orient des Pays-Bas a l'égard de I'Angleterre est
de ce fait a coup sir extrémement délicate. Beaucoup (d'entre
vous) sont d'avis que seul un entretien & Londres du Grand
Maitre en personne peut ménager une issue. Mais pour cela
je ne suis plus, par la force des choses, la personne qualifiée.
Dans ces circonstances il importe que soit placé a la téte du
Grand Orient des Pays-Bas un autre Grand Maitre, qui pft
étre recu en Angleterre sans préjugé (défavorab]e). Je considére
cela comme un intérét primordial de I'Ordre, et c'est pourquoi
i ai mis mon mandat & votre disposition.

Qu'il me soit permis de remercier les Loges et les Fr. .
pour la maniére dont ils m'ont assisté pendant presque neuf
années, pour les témoignages émouvants d amour frat.’. qu'ils
m'ont donnés et pour la facon avec laquelle ils ont allégé ma
tache. Je suis g‘ran&ement reconnaissant envers tous ceux qui
ont donné, a mes cétés, a 1'Ordre, le meilleur de leurs forces,
d'une maniére désintéressée, et je suis particuliérement satisfait
de ce que I'Ordre tout entier m’ait appuyé pour ainsi dire comme
un seul homme.

Jen appelle a vous, mes Fr."., afin que VoUs ayez & ceeur,
tout spécialement, de maintenir cette unité de ['Ordre, quoi qu'il
arrive.

Vous aussi vous devez metire 'intérét de I'Ordre au-dessus
de tout.

Que le G.AD.LU. daigne ne point priver notre Ordre de
sa_bénédiction.

D.
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